8174 Aurinkopaneelivalo liiketunnistimella _B E RG
[ ]

Valonldhde: 40*2835 SMD 0,65W
Virtaldhde: Aurinkopaneeli 0,55W 5,5V ja 18650 1200mAh Li-ion akku 3,7V

Toimitaperiaate
valaisimen akku latautuu auringonvalosta ja valo syttyy pimedssa, kun liiketunnistin havaitsee liikettda kolmen metrin sateelld. Valaisimen
havaitsemiskulma on 120°

Asennus ja akun latautuminen

Kiinnita valaisin valoisaan paikkaan seinamateriaaliin soveltuvilla ruuveilla. Aurinkopaneelit saavat riittavasti valoa, kun valaisin on asennettu
eteldseinalle niin, ettd suora auringonvalo osuu siihen. Tyypillisesti akku latautuu yhden aurinkoisen paivan aikana. Valo vilkkuu, kun akun
varaus on kdymassa vahiin. Ennen ensimmaista kayttokertaa akun on hyva antaa latautua tayteen aurinkoisena paivana. Valaisimen akku on
sisdanrakennettu Li-ionakku, jonka lataus tapahtuu auringon avulla, ala koskaan yrita purkaa laitetta.

HUOMAA: Aurinkokennovalaisimen toimintakyky on riippuvainen maantieteellisesta sijainnistasi, sddolosuhteista ja vuodenajan valomaarasta.
Pilvisina pdivina ja talvella aurinkokennovalaisimet eivat saa yhtd paljon suoraa auringonvaloa, mikd vdahentaa kirkkautta ja toiminta-

aikaa.

Liiketunnistin

Valaisimen liiketunnistin havaitsee liikkeen kolmen metrin etdisyydelta ja palaa yhtdjaksoisesti 20 sekuntia, jonka jalkeen valo sammuu. ks.
kohta toiminnot.

Valaisimen osat

1. ripustusreika

2. Aurinkopaneeli

3. (ON/OFF) virtapainike
4 . PIR-liiketunnistin

5. LED-paneeli

Kaytto
Valaisin on kdyttovalmis asennuksen jalkeen. Anna sen latautua yhden aurinkoisen paivan ajan ennen kayttoa.

Toiminnot
1. Paina virtapainiketta kerran: toimintatila 1 aktivoituu

- Valo syttyy pimeassa liikettd havaittuaan ja palaa 20 sekuntia
2. Paina virtapainiketta 2 kertaa: toimintatila 2 aktivoituu

- Valo syttyy automaattisesti hdmaréan tullen ja palaa 30% teholla. Kun liikettd havaitaan, valo palaa 20 sekuntia
100% teholla.

3. Paina virtapainiketta 3 kertaa: toimintatila 3 aktivoituu
- Valo palaa jatkuvasti 30% teholla

Laitteiden ja paristojen havittaminen

Eurooppalaisen direktiivin 2002/96/EY taytantoonpanon jilkeen kansallisessa oikeusjarjestelméassa sovelletaan seuraavaa:

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa. Laki velvoittaa kuluttajia palauttamaan sahko- ja elektroniikkalaitteet
niiden kayttoian lopussa tahan tarkoitukseen jarjestettyihin julkisiin kerayspisteisiin tai myyntipisteeseen. Yksityiskohdat on maaritetty kunkin
maan kansallisessa laissa. Tama tuotteeseen, kdyttdoppaaseen tai pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, etta tuotteeseen sovelletaan naita
sadannoksid. Kierrattamalla, materiaaleja uusiokdyttamalla tai muilla vanhojen laitteiden hyodyntamismenetelmilld autat edistdmaan
ymparistonsuojelua.

Takuu

Tuotteen takuu on voimassa 1 vuoden ostopdivasta. Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta kdytetadan muihin tarkoituksiin kuin sen alkuperaiseen
tarkoitukseen tai jos tuotetta kaytetaan kaupalliseen, ammatilliseen tai vuokrauskdyttoon. Takuu ei kata luonnonolosuhteista aiheutuvia
vahinkoja eika vaurioita, jotka johtuvat virheellisesta sdilytyksestd. Takuuasioissa ota yhteys jalleenmyyjaan.
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8174 Solpanelbelysning med rérelsessensor _B E RG
[ ]

Ljuskalla: 40*2835 SMD 0,65W
Stromforsorjning: Solpanel 0,55W 5,5V och inbyggt 18650 1200mAh Li-ion batteri 3,7V

Princip
lampbatteriet laddas av solljus och ljuset tands i mérkret nar rérelsessensorn upptacker rérelse inom en radie pa tre meter. Armaturens
detekteringsvinkel ar 120 °

Installation och batteriladdning

Sakra armaturen pa ett ljust stalle med skruvar som ar lampliga for vaggmaterialet. Solpanelerna far tillrackligt med ljus nar armaturen ar
monterad pa sydvaggen sa att direkt solljus traffar den. Vanligtvis laddar batteriet under en solig dag. Lampan blinkar nar batteriet ar slut.
Innan forsta andvanding |at batteriet ladda helt pa en solig dag. Lampbatteriet &r ett inbyggt litiumjonbatteri som endast kan laddas i solljus,
och forsok aldrig ta isdr enheten.

OBS! Prestanda for en solcellslampa beror pa ditt geografiska lage, vaderférhallanden och mangden ljus pa sdsongen. Pa molniga dagar och pa
vintern far solarmaturer inte sa mycket direkt solljus, vilket minskar ljusstyrkan och tid.

Rorelsesensor
Lampans rorelsesdetektor upptacker rorelse fran ett avstand av tre meter och forblir pa i 20 sekunder, varefter ljuset slockna
punktfunktioner.

Armaturdelar

1. Hangande hal

2. Solpanel

3. (ON/OFF) Strémknapp
4 . PIR-rérelsedetektor

5. LED-panel

Anvandning
Armaturen ar klar att anvandas efter installationen. Lat lampan ladda en solig dag fore anvandning..

Funktioner
1. Tryck pa strombrytaren en gang: driftlage 1 ar aktiverat

- Ljuset tands i morkret nar rorelse upptacks och forblir pa i 20 sekunder
2. Tryck pa strombrytaren tva ganger: lage 2 ar aktiverat

- Ljuset tands automatiskt nar det blir mérkt och tands med 30% effekt. Nar rorelse detekteras tands ljuset i 20 sekunder
med 100% effekt.

3. Tryck pa strombrytaren 3 ganger: driftlage 3 ar aktiverat
- Ljuset tands konstant med 30% effekt

Bortskaffning av apparater och batterier

Efter inférandet av det europeiska direktivet 2002/96/EU i det nationella juridiska systemet géller féljande: Elektriska och elektroniska
apparater far inte kastas bland hushallssopor. Konsumenterna ar enligt lag skyldiga att inlamna elektriska och elektroniska apparater pa for
detta andamal upprattade allmdnna insamlingsplatser vid slutet av apparaternas livslangd. Detaljer om detta stipuleras i respektive lands
nationella lagar. Denna symbol pa produkten, i bruksanvisningen eller pa emballaget anger att produkten ar understalld dessa bestammelser.
Genom atervinning, dteranvandning av material eller annan form av anvdndning av gamla apparater bidrar du till skyddet av var miljo.Takuu

Garanti

Produktgarantin galler i ett ar fran ink6psdatum. Garantin galler inte om produkten anvédnds fér andra andamal dn det ursprungliga andamalet,
eller om produkten anvidnds fér kommersiell/professionell eller hyra bruk. Garantin géller inte med skador som orsakats av naturférhallanden,
inga skador pa grund av felaktig.
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